Dzieje ludzkiej duszy - John Bunyan
Rozdzial 1 OPOWIADANIE O DZIEJACH LUDZKIEJ DUSZY

Podczas mych podrézy, przechodzac przez wiele ziem i ré6znych krajow, przypadio mi w udziale znalez¢
si¢ w stawnym kraju zwanym Wszech§wiatem; a byt to istotnie kraj wielki i1 bardzo rozlegty. Lezy on
pomiedzy dwoma biegunami, w samym Srodku czterech konstelacji nieba. Jest to kraj dobrze nawodniony,
ozdobiony wzgdrzami 1 dolinami, o bardzo korzystnym potozeniu 1 prawie w caloSci (przynajmniej tam
gdzie ja bylem) bardzo urodzajny, gesto zaludniony i posiadajacy tagodny klimat.

Ludzie zamieszkujacy ten kraj, nie wszyscy sa jednego koloru skoéry, nie méwia jednym i tym
samym jezykiem, ani tez nie wyznaja jakiej$ jednej religii. MOwi si¢ o nich, ze réznia si¢ od siebie
podobnie jak planety, z ktérych kazda jest inna. Jedni oceniaja pewne zagadnienia trafnie, inni zas sa w
btedzie - jak to bywa i w mniej znanych okolicach.

Jak juz wspomniatem, wypadio mi podr6zowaé po tym kraju, a podrézowatem po nim tak dtugo,
az si¢ dosy¢ dobrze nauczytem uzywanego tam j¢zyka i poznalem panujace tam zwyczaje i obyczaje.
Musze przyznaé, ze wiele z tych rzeczy, ktére tam widziatem 1 styszatem bardzo mi si¢ podobato, i to do
tego stopnia, ze zapewne bytbym pozostal tam, aby zy¢ i umrzeé, jak gdybym byl rodowitym obywatelem
tego kraju, gdyby mnie nie byt wezwal m6j Mistrz, abym wrécit do domu i udat si¢ do niego w celu
wykonania pewnej pracy i dopilnowania jego zlecenia.

W tym to wspaniatym kraju - Wszech§wiecie, znajdowato si¢ §liczne miasto, ktérego wysmukie
budowle w subtelny spos6b harmonizowaty z otaczajacym je krajobrazem, a ktorego nazwa brzmiata -
Ludzka Dusza. Miasto to jest zbudowane tak ciekawie, w tak dogodnym potozeniu i posiada tak wspaniate
mozliwosci 1 przywileje (szczegdlnie mam na mysli te, ktore maja zwiazek z jego powstaniem), ze moge o
nim powiedzie¢, tak jak si¢ juz wyrazilem o kraju, w ktérym si¢ znajduje, Ze nie ma mu réwnego pod
niebem.

Miasto to potozone jest na pograniczu dwoch Swiatow, a zatozycielem jego, wedlug najstarszych i
najwiarygodniejszych dokumentéw, (PISMO SWIETE), jest niejaki Szaddai; zbudowat je on dla swojej
wilasnej przyjemnosci. Uczynit je odbiciem chwaly wszystkiego, czegokolwiek dokonal w tym kraju -
najwspanialszym swoim arcydzielem (1 Mojz. 1,31). Ba, niektérzy twierdza, ze gdy budowa miasta
Ludzkiej Duszy zostata ukoniczona, zdobyto ono sobie swoja nieporoéwnana pigknoscia taka stawe, ze
nawet bogowie zstapili, aby je obejrzec i §piewali z radosci. Tworca jego nie tylko uczynit je pigknym dla
oka, ale uczynit je tez poteznym, tak, ze moglo roztoczy¢ wiladz¢ nad calg otaczajaca je okolica.
Wszystkim rozkazano uzna¢ Ludzka Duszg za swoja Stolic ¢ iby¢ poddanym jej wladzom. Sam Krol
bowiem rozkazat, aby miasto to korzystato z ustug wszystkich mieszkaincow tej okolicy 1 aby Scigany 1
karany byl kazdy, kto by si¢ od spetnienia tych obowiazkéw uchylat (1 Mojz. 1, 26).

W $rodku miasta wzniesiony zostat stynny, monumentalny patac (SERCE); miat on tak pot¢zna
strukture, ze mozna by go nazwaé zamkiem; byl tak przyjemny jak raj; tak ogromny, ze pomiesci¢ by
mogt caty Swiat. Krol Szaddai mial zamiar patac ten przeznaczy¢ wytacznie na swoja rezydencje i nie miat
zamieszka¢ w nim nikt obcy; czg¢Sciowo ze wzgledu na swoje upodobanie, czgsSciowo zas dlatego, ze nie
chciat dopusci¢ do tego, aby nad tym miastem miat kiedy$ brutalnie zawladnaé kto§ obcy. Miejsce to
uczynil Szaddai réwniez obronng twierdza, ale strzezenie jej zlecit wylacznie obywatelom miasta (Mat. 22,
37).
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Mury miasta (CIALO) zostaty wzniesione w sposob nader staranny; byly one tak wysokie 1 silne, ze
gdyby nie sami mieszkancy tego miasta, nie mogtyby zosta¢ poruszone, czy skruszone, na wieki.

Na tym polegata bowiem wspaniata madro$¢ budowniczego Ludzkiej Duszy, ze mury tego miasta
nie mogly ulec nigdy rozbiciu ani uszkodzeniu, 1 to wtedy nawet, jeSliby przypuscit na nie atak i
najpotezniejszy wrog - jesliby nie wyrazili na to zgody jej mieszkancy.

Stynne to miasto - Ludzka Dusza - miato pi¢¢ bram (ZMYSLY), przez ktére si¢ dori wchodzito i
przez ktoére si¢ wychodzito, a miaty one podobne wtasciwosci jak 1 mury miasta; byty niezdobyte, nikt ich
nie mogt nigdy wywazy¢ lub gwattem otworzy¢ bez zgody tych, ktérzy pozostawali wewnatrz. Bramy te
mialy nastgpujace nazwy: Brama Ucha, Brama Oka, Brama Ust, Brama Nosa i Brama Dotyku.

Byly jeszcze 1 inne rzeczy, ktére mozna by powiedzie¢ o tym miescie Ludzkiej Duszy, a ktore
bardziej jeszcze uzmystowityby ci, Czytelniku, chwalg i potgge tego miasta. Miato ono zawsze dostatek
zywno$ci wewnatrz swych muréw; miato ono réwniez najlepsze 1 najwspanialsze prawo, ktérym si¢
rzadzito, ktéremu nie bylo rownego w calym Swiecie. Nie bylo w nim zadnego ztoczyncy, zadnego
ztodzieja, ani zdrajcy: wszyscy obywatele byli ludZmi szczerymi, przywiazanymi do siebie nawzajem - co,
jak wiadomo, jest rzecza ogromnej wagi. A na domiar wszystkiego, mialo ono zawsze, (to jest tak dtugo,
jak dlugo dobra jego czastka bylo pozostawa¢ wiernym jego Krélowi Szaddai) jego obecnos$¢, opieke,
Swiadomos¢, iz jest jego radoscia itd.

Ale zyl w owym czasie réwniez pewien potezny olbrzym imieniem Diabolus, ktéry przypuscit
szturm do tegoz stynnego miasta Ludzkiej Duszy, w celu zdobycia go i uczynienia zen swej rezydencji. Byt
to wodz niecnej zgrai podobnych mu poddanych - a byt ksigciem o naturze dzikiego zwierzecia. Jesli
pozwolicie, to najpierw zapoznamy si¢ z historia onego Diabolusa, a potem wam opowiem w jaki sposob
zdobyt to wspaniate miasto Ludzka Dusz¢

Ot6z Diabolus jest zaiste poteznym i wielkim ksigciem, a rownoczes$nie biednym ng¢dzarzem. Na
poczatku byt on stuga kréla Szaddai, ktéry go stworzyl i1 postawil na wysokim i odpowiedzialnym
stanowisku, czynigc go przetozonym nad najwspanialszymi swymi prowincjami. Diabolus uczyniony
zostal gwiazda zaranna, co mu przyniosto ogromng chwate i bogactwo, ktére winno byto zadowoli¢ jego
lucyferskie serce, gdyby nie bylo ono nienasycone i rozszerzajace si¢ jak samo piekto (Ezech. 28, 13-19).

Widzac si¢ zatem tak wywyzszonym i petnym czci i chwaly, a jednak szalejac w umysle swoim za
jeszcze wyzsza godnoscia 1 jeszcze bardziej uwielbionym stanem, o czym, jak sadzicie, zaczat rozmyslac?
O tym, w jaki spos6b méglby zosta¢ panem wszystkiego i by¢ drugim po Szaddai. To stanowisko Kroél
zarezerwowal jednakze dla swojego Syna 1 juz mu je darowal. Diabolus zaczat si¢ wigc zastanawia¢ nad
tym co robié, wreszcie myslami swymi podzielil si¢ z innymi swymi towarzyszami, ktorzy réwniez
przystali na jego plany. Tak wigc w koricu umyslili, Zze dokonaja zamachu na zycie Syna Krélewskiego, aby
dziedzictwo mogto staé si¢ ich wlasnoscia (Mat. 21, 38). Powiem wigc krétko, aby si¢ nie rozwodzié, ze
spisek zostal uknuty, czas ustalony, rozkazy wydane, rebelianci wyznaczyli miejsce spotkania i dokonano
proby zamachu. Ale Krdl i jego Syn, majac moznos¢ §ledzenia wydarzeni na kazdym miejscu w catym
krolestwie, zobaczyli co si¢ dzieje. Krol, ktory zywil wielka mitos¢ do swojego Syna, poczut si¢ tymi
zamystami ogromnie dotknigty i obrazony. C6z wigc czyni? Zaraz za pierwszym razem, gdy mieli zamiar
dokona¢ zamachu, przytapat ich na goracym uczynku, wydat na nich wyrok skazujacy za zdradg stanu,
wstretng rebelie, za spisek, ktéry witasnie mieli zamiar urzeczywistni¢ i pozbawit ich catkowicie
stanowiska, na ktérym cieszyli si¢ zaufaniem, bogactwem, honorem 1 taska (buk. 10,18). To uczyniwszy,
wykluczyt ich ze swego Dworu, kazat wrzucic ich do straszliwej przepasci i tam ich zwigza¢ taricuchami,
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aby oczekiwali sadu, jaki mial si¢ odby¢ wedilug rozkazu Kréla - a, gdzie juz nigdy nie mieli si¢
spodziewaé nawet najmniejsze]j taski z jego reki i to na zawsze (2 Piotr. 2, 4).

Skoro wigc zostali w ten spos6b zrzuceni ze stanowiska, na ktérym dotad cieszyli si¢ zaufaniem,
korzySciami 1 czcia, a wiedzieli, ze stracili taske swego Krola na zawsze, skoro ich kazal wrzuci¢ do tej
okropnej przepasci, mozecie sobie wyobrazié, jak do pychy, ktérag mieli juz poprzednio, doszta jeszcze
zto$¢ 1 wsciekloS¢, przeciwko Szaddai 1 jego Synowi. Trudno ja wprost opisa¢. Dlatego rzucajac si¢ tu i
tam z ogromng furig, szukali czegokolwiek, co jako wtasno$¢ Kréla mogliby zepsuc i zniszczy¢ i w ten
spos6b pomsci¢ si¢ na nim (1 Piotr. 5, 8). Nareszcie natrafili na 6w ogromny kraj WszechsSwiat 1
skierowali si¢ do miasta Ludzkiej Duszy. A poniewaz miasto to bylo jednym z gléwnych arcydziet i
szczegOlna radoscia krola Szaddai, postanowili wigc, aby to miasto zdoby¢ szturmem. Jak wspomniatem,
wiedzieli oni o tym doskonale, Ze miasto Ludzka Dusza nalezato do Szaddai, poniewaz byli obecni przy
tym, gdy je budowat i upigkszatl dla siebie. Gdy wigc t¢ miejscowoS¢ znalezli, wykrzykngli straszliwie z
radosci, jak lew ryczy na widok ofiary i rzekli: ,,Teraz znalezliSmy sposéb dokonania zemsty na krélu
Szaddai za to, co nam uczynit”. Usiedli wigc 1 odbyli narade wojenna, zastanawiajac si¢, jakich maja uzy¢
sposobéw 1 jakich metod, aby zdoby¢ to stawne miasto Ludzka Duszg. Wysunigto pod rozwage
nastgpujace cztery propozycje:

Po pierwsze, czy bytoby najlepiej, aby si¢ wszyscy razem ukazali miastu Ludzkiej Duszy - w takim
stanie, w jakim si¢ obecnie znajduja.

Po drugie, czy nalezatoby raczej usia$¢ przed murami miasta Ludzkiej duszy w posiadanym
obecnie, poszarpanym, zebraczym stroju.

Po trzecie, czy nalezato objawi¢ mieszkaricom Ludzkiej Duszy ich zamiary, czy tez zaatakowac ja
stowami i podstepem.

Po czwarte, czy nie nalezato da¢ kilku kompanom z ich grona poufnych rozkazéw, aby przy
nadarzajacej si¢ sposobnosci - widzac jednego lub wigcej najbardziej zastuzonych obywateli miasta, z
ukrycia ich zastrzelili, i czy przez to sprawy i plany posuna si¢ naprzod.

Na pierwsza z czterech tych propozycji padta odpowiedzZ przeczaca, czyli ze nie bytoby wskazane,
aby wszyscy si¢ pokazali przed miastem, poniewaz widok tak wielu méglby zaalarmowac i przestraszy¢
mieszkaricow miasta, podczas gdy pokazanie si¢ kilku z nich, albo tylko jednego, prawdopodobnie nie
bedzie miato takich nastgpstw. Sprawe te referowal sam Diabolus méwiac: ,Jesli miasto Ludzka Dusza
zostanie przestraszone lub zaalarmowane, bedzie rzecza niemozliwa, abySmy je zdobyli, jako Ze nikt dor
wejs¢ nie moze bez zgody jego mieszkancow. Niechaj zatem atak na Ludzka Duszg przypusci tylko kilku z
nas albo nawet jeden, a moim zdaniem winienem zrobi¢ to ja sam”. Na to wszyscy wyrazili zgode, po
czym przystapili do rozwazenia drugiej propozycji, tj. czy nalezaloby usia$¢ przed murami Ludzkie]
Duszy w ich obecnym poszarpanym, zebraczym stroju. I na t¢ propozycje¢ si¢ nie zgodzono (2 Kor. 11,14),
uwazajac, ze nie godzi im si¢ tego robi¢ w zaden sposob, gdyz jakkolwiek miastu Ludzkiej Duszy dane
bylo pozna¢ juz w przesztosci rzeczy niewidzialne, to jednak nigdy jeszcze nie widziano tam istot, ktére
bedac réwniez stworzeniami, bytyby w tak optakanym i odraz¢ budzacym stanie jak oni. Taka byta
wypowiedZ Alekto - jednego z najokrutniejszych cztonkéw ich grona. Nastepnie zabral glos Apolyon:
»,Rada, ktora ustyszeliSmy przed chwilg jest stuszna 1 musimy si¢ do niej zastosowac, poniewaz gdyby
mieszkaricom tego miasta pokazat si¢ cho¢by jeden z nas w naszej rzeczywistej obecnej postaci, to byloby
to wystarczajace, aby w umystach mieszkaricow sprawi¢ konsternacj¢ i powstanie mndstwa takich mysli,
ktoére z koniecznoSci sprawilyby, iz mieliby si¢ na bacznosci - a w takim wypadku jak czcigodny pan
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Alekto przed chwilg powiedzial, wszelkie nasze proby zdobycia miasta okazalyby si¢ daremne”. Na to
odezwat si¢ 6w potezny olbrzym imieniem Belzebub: ,Rada, ktéra ustyszeliSmy jest dobra, mieszkarcy
miasta Ludzkiej Duszy widzieli bowiem istoty takie jakimi byliSmy w przesztosci, ale dotad jeszcze nigdy
nie widzieli istot takich, jakimi jesteSmy obecnie. Dlatego uwazam za rzecz konieczna, abySmy si¢
pomiedzy nimi zjawili w przebraniu 1 upodobnili si¢ do nich mozliwie najbardziej”. Gdy na to wszyscy
wyrazili zgodg, nastgpnym problemem, nad ktérym sig zaczgli zastanawiaé, bylo to, w jakim ksztalcie lub
przebraniu Diabolus winien pokaza¢ si¢ miastu Ludzkiej Duszy, aby uczyni¢ je swa wilasnoScia. Jeden
dawat taka rade, inny znéw wrecz przeciwna, az wreszcie Lucyfer powiedzial, ze najlepiej bedzie jesli ich
pan przyjmie posta¢ jednego z tych stworzen, nad ktérymi mieszkaricy tego miasta sprawuja wladzg. ,,Sa
one bowiem”, powiedzial ,nie tylko dobrze im znane, ale ze wzgledu na to, iz nad nimi sprawuja wtadze,
nigdy im na mysl nie przyjdzie, aby taka istota miata zamiar zdoby¢ miasto. Radzg¢ wigc, aby Diabolus
przyjat posta¢ takiego zwierzecia, ktére w Ludzkiej Duszy uchodzi za madrzejsze od wszystkich innych”
(1 Mojz. 3,1). Taka rada zostala przyjeta przez wszystkich entuzjastycznie, postanowiono wi€c, ze olbrzym
Diabolus przyjmie postaé we¢za - smoka, jako ze za owych dni byt on mieszkaicom Ludzkiej Duszy
bardzo dobrze znany - niczym ptaszek jakiemu$ chtopcu. Zadna bowiem z rzeczy znajdujacych sie w
swoim pierwotnym stanie nie byla dla nich czyms$ dziwnym. Przystapili wigc z kolei do omawiania trzeciej
rzeczy, czy maja zdradzi¢ si¢ ze swoimi zamiarami, ktre byty celem ich przyjscia do Ludzkiej Duszy, czy
nie? Na to réwniez padta odpowiedzZ przeczaca, dla podobnych powodéw jak w poprzednich rozwazaniach,
to jest w obliczu faktu, ze Ludzka Dusza byta siedziba poteznego ludu, posiadajacego potezna fortece,
ktérej mury i bramy byly niezdobyte (nie méwiac juz o ich zamku), oraz tej okolicznos$ci, ze nikt ich nie
mogt pokonad, chyba za ich zgoda. ,,A poza tym”, rzekl Legion, (on bowiem zabieral gltos w tej sprawie),
,»Z chwila, gdy si¢ dowiedza o naszych zamiarach, mogliby postaé¢ do swego krdla i poprosi¢ go o pomoc, a
jesliby to miato miejsce, wiadomo z gory jaki bylby koniec naszych poczynan. Dlatego zaatakujemy ich,
zachowujac wszelkie pozory uczciwego postgpowania, maskujac nasze zamiary wszelkiego rodzaju
ktamstwami, pochlebstwami 1 zwodniczymi stéwkami; zapowiadajmy takie rzeczy, ktore nigdy nie beda
miaty miejsca i obiecujmy im takie rzeczy, ktérych nigdy nie dostang: oto droga do zdobycia miasta
Ludzkiej Duszy, do nakionienia jego mieszkaricow do dobrowolnego otworzenia nam swoich bram - ba!
Sami nas zaprosza, abySmy weszli do §rodka.

A ze to nam si¢ uda jestem przekonany dlatego, ze wszyscy mieszkarncy Ludzkiej Duszy do chwili
obecnej sa ludZmi prostego umystu i niewinni; wszyscy sa rzetelni 1 prawi: nikt z nich nie wie do tej pory,
co to znaczy by¢ zaatakowany przy pomocy podstepu, ktamstwa i obtudy. Ktamliwe usta sa im czyms§
zupelnie obcym 1 dlatego, jesli przyjdziemy do nich w takim przebraniu, nie bgda mogli nas poznaé, nasze
ktamstwa uchodzi¢ beda za szczera prawdg, a nasze udawanie za sprawiedliwe poczynania. Uwierza
wszystkim obietnicom, szczegélnie wtedy, jesli we wszystkich naszych kltamstwach bedziemy udawali, ze
ku nim zywimy wielka mito$¢ i ze chodzi nam wytacznie o ich dobro i stawe” (2 Kor. 11,3).

Przeciwko tej wypowiedzi nie znalazto si¢ ani jedno stowo sprzeciwu; przyjeto ja z taka
gotowoscia, jakby to byto samo przez si¢ zrozumiale, podobnie jak woda pedzi po stromym zboczu gory.
Dlatego przeszli do rozwazania nastgpnej, czwartej propozycji, czy nie bytoby rzecza wskazang wydaé
niektérym ze swego grona rozkazu, aby jednego czy wigcej z gtdwnych obywateli tego miasta zastrzelili, 1
czy zdaniem uczestnikéw narady sprawa ich dzigki temu posunetaby si¢ naprzod.

Na to padta odpowiedZ twierdzaca (Jan 8,44) i uchwalono, ze mezem, ktérego nalezy tym
sposobem zgtadzi¢ ma by¢ pan Obronca, zwany tez kapitanem Obronca. A byt 6w kapitan Obronca bardzo
wielkim i stynnym mezem w mieScie Ludzkiej Duszy. Szczerze méwiac, olbrzym Diabolus i jego
towarzysze bali si¢ go wigcej, anizeli wszystkich pozostatych mieszkadncOw miasta razem wzigwszy. Ale
kto mial popelni¢ morderstwo? Oto co nalezato ustali¢ w nastepnej kolejnosci. Wreszcie wybrano do tego
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zadania niejakiego Tysyfona, ktory byt peten furii Gorejacego Jeziora.

Na tym zakoriczono narad¢ wojenng i natychmiast przystapiono do wykonywania powzigtych
uchwat: pomaszerowali w kierunku miasta Ludzkiej Duszy, wszyscy jednak, za wyjatkiem jednego, w
niewidoczny sposob (Efez. 6, 12); a1 on zblizal si¢ do miasta nie we wlasnej postaci, lecz ukrywszy si¢ w
ciele weza pod jego postacia.

Wreszcie przybyli na miejsce i usiedli pod Brama Ucha, byta ona bowiem miejscem, w ktérym
wystuchiwano wszystkich, przychodzacych spoza obrgbu miasta, podobnie jak Brama Oka stuzyta za punkt
obserwacyjny. Diabolus przybyt wigc wraz ze swoim orszakiem, jak juz powiedzialem, do tej bramy i
przede wszystkim zorganizowal zasadzke na kapitana Obronce w odlegtosci strzatu z tuku od miasta. Gdy
si¢ z tym uporal, podszedl catkiem blisko do bramy i zawotal, aby miasto Ludzka Dusza zechciato
postuchad, co miat do powiedzenia. Nie wziat ze soba nikogo poza niejakim Ztowrogim, ktory stuzyt mu
za méwce we wszelkich trudnych sprawach. Stosownie do éwczesnego zwyczaju, zblizywszy si¢ do bramy
zatrabil na znak, ze prosi o glos. Na gtos traby podeszli do muréw przedniejsi obywatele miasta, tacy jak
pan Niewinny, pan Silna Wola, Burmistrz miasta, Kronikarz, wreszcie kapitan Obrorica, aby zobaczy¢ kto
przyszedt i o co chce prosi¢. Gdy pan Silna Wola spojrzat na druga stron¢ muru i zobaczyt stojacego przy
bramie, zapytat kim jest, po co przyszedl i dlaczego poruszyt miasto Ludzka Dusz¢ tym niezwyktym
dzwiekiem.

Na to Diabolus glosem tak potulnym jakby byl jagnigciem (Jan 8, 44) zaczal w ten sposéb
przemawia¢ (1 Mojz. 3): Panowie, obywatele stawnego miasta Ludzkiej Duszy! Zapewne domyslacie sie,
ze mieszkam niedaleko od was i ze nalez¢ do tych, ktérych Krol zobowigzat do ustugiwania wam w czym
tylko mogg; aby zatem wywiaza¢ si¢ z mych obowiazkéw wobec was stosownie do wymogdéw i dyktatu
mego serca, przyszedtem, aby wam poda¢ do wiadomosci pewna wazng rzecz. Zachciejcie mnie zatem
cierpliwie wystuchaé. Przede wszystkim chceg was zapewniC, ze nie chodzi tutaj o moje dobro, lecz o
wasze; w tym co obecnie czynig, chodzi mi wylacznie o to, aby wam powodzito si¢ lepiej, a nie mnie, co
stanie si¢ wam oczywiste po wystuchaniu tego, co mam na sercu. Przyszedlem bowiem, panowie (jesli
mam powiedzie¢ prawdg), aby wam oznajmié, w jaki sposob mozecie otrzymaé catkowite i wspaniate
uwolnienie z wigzOw i niewoli, w ktérej - cho¢ o tym sami nie wiecie - pozostajecie” (1 Piotr. 2, 16).

Po wystuchaniu tych stéw mieszkancy Ludzkiej Duszy poczuli si¢ przerazeni i zaczgli mysleé: Co
to jest? Co to jest?” A on ciagnatl dalej: ,Mam wam co$ do powiedzenia o waszym Krolu, jego prawie i o
tym, jakie to ma znaczenie dla was. Jesli chodzi o waszego Kréla, to wiem o tym, ze jest on wielki i
potezny, ale nie wszystko co wam powiedziat jest prawdziwe, czy przynoszace wam pozytek. 1. Nie jest
prawda, Ze grozi wam ta rzecz, ktérg wam grozit, cho¢byscie i uczynili to, co wam zabronit. A nawet gdyby
niebezpieczenstwo istnialo, jakaz niewola jest zy¢ w ustawicznym strachu przed najwigksza kara za
popetienie tak mato znacznego czynu, jakim jest zjedzenie odrobiny owocu. (1 Mojz. 3, 4) 2. Jesli za$
chodzi o jego prawa, to sa one jak za chwilg¢ wam udowodnig, zaréwno nierozsadne, jak i niezrozumiate, a
nawet niezno$ne. Nierozsadne dla poprzednio juz wytuszczonej przyczyny, ze kara jest niewspdtmierna z
przestgpstwem. Pomiedzy zyciem a jabtkiem istnieje przeciez ogromna réznica, a jednak, stosownie do
prawa waszego Szaddai, za jedno trzeba oddaé drugie. Prawa jego sa poza tym niezrozumiale, poniewaz
najpierw powiedzial, ze wam wolno je$¢ owoce wszystkich drzew, a potem jednak zabrania pozywaé
owocu jednego z nich. Wreszcie sa one nieznos$ne, poniewaz ten wtasnie owoc, ktérego wam nie wolno
jesé (jesli istotnie wam go jes¢ nie wolno), jest jedynym owocem, ktdrego spozycie moze si¢ sta¢ dla was
nieznanym wam dotad dobrodziejstwem. Wynika to jasno z samej nazwy tego drzewa, wszak brzmi ono:
drzewo znajomosci dobrego i ztego (1 Mojz 2, 16-17); a czy wy macie juz t¢ znajomosS¢? Nie, jeszcze raz
nie, i nie mozecie sobie nawet wyobrazi¢, jak mito i jak przyjemnie jest sta¢ si¢ madrym, cho¢ zapewne
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pozadacie tego z calego serca - ale nie osiagniecie tego tak dlugo, jak dlugo pozostaniecie wiernymi
przykazaniu waszego Kroéla. Ale dlaczego mielibyScie pozostawa¢ w nieSwiadomosci i Slepocie? Dlaczego
horyzont waszej wiedzy i1 zrozumienia nie miatby si¢ rozszerzy¢? A teraz jeSli chodzi o was, mieszkancy
tego stawnego miasta Ludzkiej Duszy, to musz¢ wam powiedzie¢, ze nie macie wolnosSci: pozostajecie
zarébwno w niewoli, jak 1 w strasznym ucisku, a to z powodu tej okropnej grozby, ktéra wisi nad wami; a
nie zostal wam podany do tego zaden inny powdd, jak tylko ,,ja tak chce, ja sobie tego zycze”. A czy nie
jest to straszne, jeSli si¢ pomysli, ze ta wlasnie rzecz, ktérej si¢ wam zakazato, przyniostaby wam,
jeslibyscie ja tylko zrobili, zaré6wno madro$¢ jak i stawe? Gdyz wtedy oczy wasze si¢ otworza i bedziecie
jako bogowie (1 Mojz. 3, 5). Czyz moze wigc ktoS by¢ w wigksze] niewoli 1 w straszniejszych kajdanach
anizeli wy, ktérzy cierpicie pod ich brzemieniem do dnia dzisiejszego? JesteScie zmuszeni pozostawaé
istotami nizszego rodzaju spetani réznymi niedogodnoS$ciami, jak juz wam wyjasnialem poprzednio. Czy
istnieje bowiem gorsza niewola od Slepoty? Czyz i rozum wam tego nie dyktuje, ze lepiej jest mie¢ oczy,
anizeli ich nie mie¢, i w ten sposéb cieszyC si¢ wolnoscia, co jest oczywiscie znacznie lepiej, anizeli
znajdowac si¢ jakby zamknigtym w cuchnacej jaskini?” (Ps. 2, 2-3).

W momencie, gdy Diabolus méwit te stowa do Ludzkiej Duszy, Tysyfon strzelit do stojacego przy
bramie kapitana Obroricy i Smiertelnie ugodzit go w gltowe, tak ze ku zdumieniu wszystkich mieszkaricow
miasta, (a ku dodaniu otuchy Diabolusowi), runat martwy z muréw. Gdy zatem kapitan Obrorica zmart (a
byt to jedyny wojownik w calym miescie), biedna Ludzka Dusza pozostata bez krzty odwagi i od tej
chwili nie byta w stanie stawia¢ zadnego oporu. A tego wlasnie pragnat diabet (1 Piotr. 5,9). Po chwili
powstal pan Ztowrogi, ktérego Diabolus wzial ze soba jako swego moéwce 1 zwrdcit si¢ do mieszkancow
Ludzkiej Duszy z nast¢pujacymi stowami:

,Panowie! M6j mistrz jest szczesliwy, ze ma dzi$§ przed soba tak spokojnych i sktonnych do nauki
stuchaczy (2 Kor. 11, 19-21): mamy wi€gc nadziejg, ze uda nam si¢ przekonac was, ze nie nalezy odrzucaé
dobrej rady. M6j mistrz zywi ku wam gleboka mitos¢, czego najlepszym dowodem jest to, ze odwaza sie
na poczynania, ktére go narazaja na gniew krola Szaddai, a gotéw jest uczyni¢ nawet 1 wigcej jeszcze z
mitosci ku wam. Nie ma tez wlasciwie potrzeby, aby dla potwierdzenia prawdziwosci tego, co przed chwila
powiedziat, doda¢ chocby 1 jedno stowo; kazde z wypowiedzianych co dopiero stéw zawiera samo w sobie
znami¢ prawdy 1 slusznoSci; sama nazwa drzewa cholby wystarczy, aby potozy¢ kres wszelkim
watpliwoSciom w tej sprawie. Dlatego tez pragne w tej chwili doda¢ do stéw mojego pana, za jego
taskawym zezwoleniem” (a przy tych stowach ztozyt Diabolusowi gleboki ukton), ,.tylko tg radg: Zwazcie
jego stowa, przypatrzcie si¢ drzewu i jego tak wiele obiecujacemu owocowi, zwrdécie tez uwage na to, ze
jak dotad wiecie tylko bardzo niewiele, a ze tgdy prowadzi droga do pelnego poznania: a jesli umysty
wasze nie zostang pozyskane dla przyjecia takiej dobrej rady, to nie jesteScie tymi me¢zami, za jakich was
uwazatem”.

Woéwcezas mieszkaricy miasta, widzac, ze drzewo bylo dobre do jedzenia, a iz bylo wdzigczne na
wejrzeniu, a pozadliwe drzewo dla nabycia umiejgtnosci (1 Mojz. 3, 6), zastosowali si¢ do rady starego
Ztowrogiego, wzigli z owocu jego i jedli. Nie wspomnialem jeszcze o jednym wydarzeniu, o ktérym
winienem byl powiedzie¢ co§ wczesniej, a mianowicie, ze podczas gdy Zilowrogi przemawial do
mieszkaricOw miasta, zacny pan Niewinny obsunat si¢ na ziemi¢ w tym miejscu gdzie stat (czy to ugodzony
strzata wystrzelona z obozu olbrzyma, czy tez wskutek tego, ze serce jego Scisnat jakiS§ bolesny wyrzut
sumienia, albo pod wplywem cuchnacego oddechu owego zdradzieckiego totra, starego Ztowrogiego, co
jest moim osobistym zdaniem) i nie udato si¢ go wigcej docucié. Tak wigc zmarli ci dwaj dzielni mgzowie;
nazywam ich dzielnymi mezami, gdyz byli chwata i ozdoba miasta Ludzkiej Duszy tak dlugo, poki w nim
zyli. Nie pozostat tez wigc w Ludzkiej Duszy nikt o prawdziwie szlachetnym duchu; wszyscy upadli na
swoje oblicze i oddali hotd i §lub postuszeristwa Diabolusowi stajac si¢ jego podwitadnymi i niewolnikami,
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jak o tym jeszcze w szczegodtach ustyszycie.

Skoro wigc ci dwaj umarli, reszta obywateli miasta zachowata si¢ jak ktos, kto znalazt Swiecidetko
i mySlat, ze to bezcenny skarb: jak juz zaznaczylem poprzednio, przystapili natychmiast do doswiadczenia
prawdziwosci stéw olbrzyma i stosownie do rady danej im przez Ztowrogiego spojrzeli, zastanowili si¢ nad
spozywaniem zakazanego owocu i pozadanie go przemoglo w ich sercach, a wigec zerwali i zjedli go; a
zjadlszy natychmiast si¢ nim upili; zaraz wigc otworzyli bramy, zar6wno Brame¢ Ucha jak 1 Brame Oka, 1
wpuscili do miasta Diabolusa wraz z wszystkimi jego zastgpami catkiem zapominajac o swoim dobrym
Szaddai, jego prawie i o sadzie, ktérym jak najpowazniej im zagrozit w wypadku ztamania tego prawa.
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